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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 2734/2000
z dnia 14 grudnia 2000 r.

zmieniajace rozporzadzenie (EWG) nr 1627/89 w sprawie skupu wolowiny w drodze przetargu
oraz odste¢pujace od lub zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 562/2000 ustanawiajace szczegélowe
zasady stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1254/1999 w odniesieniu do skupu wolowiny

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (WE) nr 12541999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
wolowiny i cielgciny ('), zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 907/2000 (%), w szczegdlnosci jego art. 38 ust. 2 i 47

ust. 8,

a takze majac na uwadze co nastepuje:

ey

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1627/89 z dnia 9
czerwca 1989 r. w sprawie skupu wolowiny w drodze
przetargu (*), ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr 2652/2000 (%), otwiera skup w drodze przetargu w
niektorych Panistwach Czlonkowskich lub regionach
Pafistwa Czlonkowskiego w odniesieniu do niektorych
grup jakosci.

Ostatnie wydarzenia zwigzane z gabczastg encefalopatig
bydla (BSE) doprowadzily do znacznej utraty zaufania
konsumenta do bezpieczenstwa wolowiny i cieleciny.
Spowodowalo to drastyczny spadek konsumpcji i
znaczny spadek cen, ktory moze trwal przez pewien
czas. W konsekwencji rynek wolowiny i cieleciny ulegt
silnemu zalamaniu i istnieje ryzyko, ze moze si¢ on
calkowicie zalamad. Zatem konieczne jest szybkie przy-
jecie S$rodkéw wsparcia zgodnie z art. 38 wust. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999.

Z uwagi na opisang powyzej sytuacj¢ na rynku oraz w
celu poprawy skutecznosci Srodkéw, ktére majg byé
podjete, dodatkowe produkty powinny by¢ przyjete do
interwencji, tusze zwierzat, ktore musza by¢ przetrzymy-
wane przez okres dluzszy niz zazwyczaj z uwagi na
niski popyt i ktore przekraczaja maksymalna dopusz-
czalna wage powinny by¢ przyjete, a takze powinno si¢
czasowo dostosowaé wzrost stosowany do Sredniej ceny
rynkowej w celu obliczania maksymalnej ceny skupu w
taki sposob, by uwzgledni¢ w szczegblnosci wzrost
kosztéw i spadek przychodéw w tym sektorze.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 716/96 z dnia 19
kwietnia 1996 r. przyjmujace nadzwyczajne S$rodki
wspierania rynku wolowiny w Zjednoczonym Kréle-
stwie (°), ostatnio zmienione rozporzadzeniem (WE)
nr1176/2000 (%), przyjelo szczegblne Srodki w odnie-
sieniu do bydta hodowanego w Zjednoczonym Kréle-
stwie, ktére ma powyzej 30 miesigcy. Srodki te obejmuja
ubdj i nastegpnie zniszczenie takiego bydla. Wykastro-
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wane zwierzeta ze Zjednoczonego Krolestwa przekra-
czajace ten wiek nie s3 uprawnione do interwengji
publicznej. Ponadto decyzja Komisji 2000/764/WE ()
ustanawia, ze wszystkie zwierzeta nalezace do bydla,
majace powyzej 30 miesiecy, bedace przedmiotem
normalnego uboju z przeznaczeniem do spozycia przez
ludzi muszg by¢ poddane badaniom w formie jednego z
szybkich testow wymienionych w zalaczniku IV(A) do
decyzji Komisji 98/272/WE (¥), ostatnio zmienionej
decyzjg 2000/374/WE (°), najpbzniej poczawszy od dnia
1 lipca 2001 r. Zwierzgta, ktére nie zostaly poddane
tym testom, nie moga byl przyjete do interwencji
publicznej w celu dalszego zbytu na rynku.

Aby interwencja osiagnela swoj pelny wymiar, nalezy
oglosi¢ drugi przetarg dla miesigca grudnia 2000 r. W
tym celu powinien zosta¢ ustalony dodatkowy terminy
sktadania ofert oraz powinien zostal ustalony okres
dostawy.

Z uwagi na problemy z odnotowywaniem cen, gdy
dzialalno$¢ na rynku jest znikoma, oraz wzigwszy pod
uwage tendencje cenowe we Wspdlnocie, konieczne
moze si¢ okazaé przyjecie, ze Srednia wspdlnotowa cena
rynkowa, okreSlona w art. 47 ust. 3 tiret pierwsze
rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999, jest nizsza niz
84 % ceny interwencyjnej i ze ostatnia odnotowana
tygodniowa cena rynkowa jest wystarczajaca, by oglosi¢
drugi przetarg na grudzien 2000 r.

W celu zaradzenia dalszym zaburzeniom na rynku, ktére
moga wynika¢ z wprowadzenia na rynek znacznej liczby
opasowych zwierzat plci meskiej pochodzacych ze
Wspdlnoty, ktére byly przetrzymywane w  swoich
gospodarstwach pochodzenia z powodu braku popytu i
dla ktérych gospodarstwa te nie majg juz paszy,
powinny zosta¢ przyjete niezbedne Srodki wsparcia oraz
powinno si¢ zezwoli¢ na skup tusz z takich zwierzat.
Ponadto w celu uniknigcia skupu zwierzat prawie goto-
wych do wystawienia na rynek powinien zosta¢ ustano-
wiony limit co do wagi uprawnionych tusz w ramach
tych uregulowan. W celu uniknigcia podwdjnej doplaty
nalezy wprowadzi¢ mechanizm, ktéry uzalezniatby
wyplate pelnej ceny skupu od nieztozenia wniosku przez
producenta o wyplate premii specjalnej, okreslonej w
art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1254/1999, w odnie-
sieniu do tego zwierzecia. W koncu konieczne sg dalsze
zmiany lub odstepstwa od normalnego programu inter-
wencyjnego, ktory zostal przewidziany rozporzadzeniem
(WE) nr 1254/1999.

() Dz.U. L 305 z 6.12.2000, str. 35.
() Dz.U. L 122 z 24.4.1998, str. 59.
() Dz.U. L 135 z 8.6.2000, str. 27.
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(8)  Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace
system identyfikacji i rejestracji bydla i dotyczace etykie-
towania wolowiny i produktéw z wolowiny oraz uchy-
lajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 ('), zmie-
nione rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 2258/2000 (3,
wprowadza system obowigzkowego  etykietowania
wolowiny, z ktérym produkty objete skupem interwen-
cyjnym musza by¢ zgodne.

(9)  Niektore przepisy rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 562/2000 (°) powinny zosta odpowiednio uchylone
lub zmienione.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Wolowiny
i Cieleciny,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zalacznik do rozporzadzenia (EWG) nr 1627/89 zastgpuje sie
Zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Nie naruszajac przepisow art. 4 ust. 1 akapit pierwszy
rozporzadzenia (WE) nr 562/2000 dodatkowe produkty, ktore
moga by¢ przedmiotem skupu interwencyjnego, ustala sig
nastepujgco:

— kategoria A, klasa 02 i klasa O3,
— Irlandia: kategoria C, klasa O4,

— Zjednoczone Krélestwo i Irlandia Pélnocna: kategoria C,
klasa O4.

Artykut 3

Dodatkowo w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 562/2000:

a) tusze i poltusze wykastrowanych zwierzat wyhodowanych
w Zjednoczonym Krodlestwie, ktore maja wigcej niz 30
miesigcy nie moga by¢ przedmiotem skupu;

b) w pozostalych Panstwach Czlonkowskich tusze i poéltusze
wykastrowanych zwierzat, ktére maja wigcej niz 30
miesiecy i ktdre nie byly poddane zadnemu z zatwierdzo-
nych szybkich testow wymienionych w zalaczniku IV(A) do
decyzji 98/272/WE, nie mogg by¢ przedmiotem skupu.

Artykut 4

Drugi specjalny przetarg jest otwierany dla miesigca grudnia
2000 r.

() Dz.U. L 204 z 11.8.2000, str. 1.
(3 Dz.U.L 258 2 12.10.2000, str. 26.
() Dz.U. L 68 z 16.3.2000, str. 22.

W tym celu:

— dodatkowo w art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 562/2000
ustala si¢ termin skfadania ofert odpowiadajacy temu prze-
targowi na trzeci wtorek miesigca grudnia 2000 r.,

— nie naruszajgc przepisow art. 16 ust. 2 rozporzadzenia
(WE) nr 562/2000 okres dostawy konczy si¢ dnia 12
stycznia 2001 r.

Artykut 5

Nie naruszajgc przepisow art. 33 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 562/2000:

— przetargi moga by¢ oglaszane, jesli Panstwo Czlonkowskie
lub region Panstwa Czlonkowskiego spelnia warunek usta-
nowiony w art. 47 ust. 3 akapit pierwszy tiret drugie
rozporzadzenia (EWG) nr 1254/1999,

— ostatnie ceny tygodniowe odnotowane w Panstwach Czlon-
kowskich lub regionach Panstw Czlonkowskich wystarczajg
do otwarcia skupu okreSlonego w art. 4 niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 6

1. Nie naruszajgc przepisow art. 4 ust. 2 lit. g) rozporza-
dzenia (WE) nr 562/2000, maksymalna waga tusz wynosi
380 kg. Jednakze w odniesieniu do dwoch pierwszych prze-
targéw maksymalna waga wynosi 430 kg.

2. Nie naruszajac przepisow art. 36 rozporzadzenia (WE)
nr 562/2000:

a) w przypadku przetargéw na mocy art. 47 ust. 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1254/1999 wzrost stosowany do $redniej
ceny rynkowej wynosi 14 EUR na 100 kg wagi tuszy;

b) w przypadku przetargéw na mocy art. 47 ust. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 1254/1999 wzrost stosowany do $redniej
ceny rynkowej wynosi 7 EUR na 100 kg wagi tuszy.

Artykut 7

Zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 562/2000 i z niniejszym
rozporzadzeniem skup jest rowniez otwierany w odniesieniu
do tusz i péltusz zwierzat meskich pochodzenia wspédlnoto-
wego majacych mniej niz 12 miesiecy w kategorii A i majacych
mniej niz 14 miesigcy w kategorii C.

W tym celu:

— waga tusz wynosi miedzy 140 a 200 kg, a tusze nie
wykazujg zadnych deformacji ani anomalii wagi w stosunku
do wieku zwierzecia,
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— jesli tusze i poltusze zgloszone do interwencji pochodza od

zwierzgt przynajmniej dziewigciomiesigcznych, cena skupu
wyplacana wygrywajacemu przetarg jest zmniejszona o
61 EUR na kazdg dostarczona poltusze. Jednakze jesli
dostarczony jest dowdd, ze nie zlozono wniosku o premie
specjalng w odniesieniu do danego zwierzgcia, redukcja ta
nie ma zastosowania,

oferowana cena nie jest powigzana z jako$cia produktu,

art. 13 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 562/2000 stosuje

si¢ do skupu okreslonego w niniejszym artykule. Jednakze

ustanowione wspotczynniki moga rézni¢ si¢ od tych usta-
nowionych w powyzszym artykule w odniesieniu do skupu
innych produktéw,

nastepujace przepisy rozporzadzenia (WE) nr 562/2000 nie

majg zastosowania:

a) art. 4 ust. 3 lit. b) i ¢), z wyjatkiem tych, ktére dotycza
znakowania wskazujacego na kategori¢ i numer
ubojowy;

b) art. 18 ust. 3;

c) art. 20, z wyjatkiem Zjednoczonego Krdlestwa i Portu-
galii;

d) art. 36;

e) informacje w zalaczniku II odnoszace si¢ do klasyfikacji
produktéw.

\\%
lit.

informujac Komisj¢ o przetargach, agencje interwencyjne
muszg okresli¢ ilosci nimi objete,

takie produkty sa przechowywane oddzielnie, w tatwo iden-
tyfikowalnych partiach, w rozbiciu na zaproszenie do prze-
targu lub na miesigc skladowania,

notyfikacje przewidziane w art. 31 ust. 1, 2, 3 i 4
rozporzadzenia (WE) nr 562/2000 sa przesylane osobno w

odniesieniu  do informacji wymaganych dla innych
produktéw objetych skupem interwencyjnym.

Artykut 8

art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 562/2000 dodaje si¢
d) w brzmieniu:

,d) oznaczone etykietami zgodnie z systemem wprowa-
dzonym przez rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000.”

Artykut 9

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego

Ponadto w odniesieniu do produktéw zakupionych zgodnie z
niniejszym artykulem:

opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do drugiego przetargu
oglaszanego w miesigcu grudniu 2000 r. i do przetargow
oglaszanych w pierwszym kwartale 2001 r.

— nie naruszajac przepisow art. 11 ust. 5 lit. a) rozporzg-
dzenia (WE) nr 562/2000, przetargi musza dotyczy¢ co
najmniej 5 ton,

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 14 grudnia 2000 r.

W imieniu Komisji
Franz FISCHLER

Czlonek Komisji
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ANEXO — BILAG — ANHANG — INTAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

Estados miembros o regiones de Estados miembros y grupos de calidades previstos en el apartado 1 del articulo
1 del Reglamento (CEE) n° 1627/89
Medlemsstater eller regioner og kvalitetsgrupper, jf. artikel 1, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 1627/89

Mitgliedstaaten oder Gebiete eines Mitgliedstaats sowie die in Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung (EWG)
Nr. 1627/89 genannten Qualititsgruppen

Kpatn péln 1 neproxéc kpatdv peddv kot opddeg modmrog mov avagipovtar oto apdpo 1 mapaypagos 1 tou
kavoviopot (EOK) aptd. 1627/89

Member States or regions of a Member State and quality groups referred to in Article 1(1) of Regulation (EEC)
No 162789

Etats membres ou régions d’Etats membres et groupes de qualités visés i Particle 1¢, paragraphe 1, du
réglement (CEE) n° 1627/89

Stati membri o regioni di Stati membri e gruppi di qualita di cui all’articolo 1, paragrafo 1, del regolamento
(CEE) n. 1627/89

In artikel 1, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 1627/89 bedoelde lidstaten of gebieden van een lidstaat en
kwaliteitsgroepen

Estados-Membros ou regides de Estados-Membros e grupos de qualidades referidos no n.° 1 do artigo 1.° do
Regulamento (CEE) n.° 1627/89

Jasenvaltiot tai alueet ja asetuksen (ETY) N:o 1627/89 1 artiklan 1 kohdan tarkoittamat laaturyhmit

Medlemsstater eller regioner och kvalitetsgrupper som avses i artikel 1.1 i forordning (EEG) nr 1627/89

Estados miembros o regiones P ,
de Estados miembrgos Categoria A Categorfa C
Medlemsstat eller regioner Kategori A Kategori C
Mitgliedstaaten oder Gebiete ) :
¢ eines Mitgliedstaats Kategorie A Kategorie C
Kpdrog pélog 1) meployég , \
P Kpd}’l[OUC ;I]s)\ogc X Katnyopia A Katnyopia I
Member States or regions
of a Member Stagte Category A Category €
Frats ?Ee tigrgfe?;lbx‘sgmns Catégorie A Catégorie C
Statld;nsetr;t?l;;gmrlejgr;om Categoria A Categoria C
Lf;;azérﬁi(g:litbal:? Categorie A Categorie C
Estaic;siil\s/ltzr‘;lgasr_(l)vs[ecr);brrigsloes Categoria A Categoria C
Jasenvaltiot tai alueet Luokka A Luokka C
Medlemsstater eller regioner Kategori A Kategori C
U R (¢} U R (6]
Belgique/Belgié¢ x x
Deutschland x x x
Espafia x x x
France x x x x
Irland x x x
Italia x x x
Nederland x
Osterreich x
Northern Ireland x x x




